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Explicatia simbolurilor / ObsicHeHue Ha 3Hayume /
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Aceste instructiuni de utilizare apartin de acest
aparat. Ele contin informatii importante pentru
punerea in functiune si utilizare. Cititi instructiuni-
le de utilizare n intregime. Nerespectarea aces-
tei instructiuni poate cauza accidente grave sau
avarii la aparat.

Hactosiwarta nHcTpykumust 3a ynotpeba npuHaa-
nexu KbM T031 yped. Ta cbabpka BaXkHa MHAop-
mMauusi 3a nycka B ekcrnroartauusi U 6opaBeHeTo
c npoaykTa. MpoyeTe U3LANO Tasn MHCTPYKUUSA
3a ynotpeba. HecnassaHeTo Ha Tasun UHCTPYKLMS
MOXe [a AoBeAe A0 TEXKM HapaHABaHUA Uy no-
Bpeau Ha ypena.

Kaesolev kasutusjuhend kuulub selle seadme
juurde. See sisaldab olulist teavet seadme kasu-
tuselevétu ja kasutamise kohta. Lugege juhend
pohjalikult 1&bi. Selle juhendi mittejargmine vaib
pdhjustada raskeid vigastusi vdi kahjustada sea-
det.

AVERTIZARE/ NPEAYNPEXOEHUE / HOIATUS
Aceste avertismente trebuie respectate pentru a
putea preveni posibilele raniri ale utilizatorului /
Te3n npenynpeouTenHn ykasaHus Tpsiba aa ce
cnasear, 3a [a ce NpefoTBpaTAT eBeHTyarHu Ha-
paHsBaHus Ha noTtpedutens / Neid hoiatusjuhi-
seid tuleb jargida, valtimaks véimalikke kasutaja
vigastusi.

ATENTIE / BHUMAHUE /| TAHELEPANU
Aceste indicatii trebuie respectate pentru a pre-
veni deteriorarea aparatului / Te3n ykasaHus
TpsibBa Oa ce cnaseart, 3a Aa ce npegoTspaTtaTt
eBeHTyanHu nospean Ha ypena / Neid juhiseid
tuleb jargida, valtimaks voimalikke seadmekah-
justusi.

INDICATII / YKASAHUE /| MARKUS

Aceste indicatii va ofera informatii aditionale utile
pentru instalare sau operare / Teaun ykasaHusi Bu
JaBart rnoresHa JonbHUTENHa UHdopmauus 3a
MOHTaxa unu 3a ekcnnoartaumata / Need marku-
sed sisaldavad kasulikku lisateavet paigaldamise
vOi kasutamise kohta.

Clasa de protectie Il / Knac Ha 3awwurta Il /
Kaitseklass Il

Numar LOT / NaptuaeH Homep / Partii number

Producator / lNMpoussoauten / Tootja

C€
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RO Instructiuni de utilizare

Aparat de masaj pentru picioare FM 890

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare, in special indicatiile de

AA i | Indicatii de securitate
LI

siguranta, inainte de a utiliza aparatul si pastrati instructiunile

de utilizare pentru uzul ulterior. Daca predati aparatul la terte
persoane, predati de asemenea obligatoriu instructiunile de
utilizare.

Referitor la alimentarea cu curent

Tnainte de a conecta aparatul la sursa de alimentare, asigurati-va ca ten-
siunea nominala specificata pe placuta de identificare corespunde cu cea
a retelei dumneavoastra electrice.

Introduceti stecherul in priza doar atunci cand aparatul este oprit.

Tineti cablul de alimentare si aparatul la distanta fata de caldura, suprafe-
te fierbinti, umiditate si lichide. Nu atingeti niciodata stecherul sau intreru-
patorul cu maini umede respectiv ude sau daca stati in apa.
Componentele aparatului, ce se afla sub tensiune electrica nu au voie sa
intre Tn contact cu lichide.

Nu atingeti un aparat, care a cazut in apa. Scoateti imediat stecherul de
alimentare din priza.

Aparatul trebuie conectat in asa fel, incat stecherul sa fie liber accesibil.
Opriti imediat aparatul dupa utilizare cu intrerupatorul PORNIT/OPRIT (1)
(ﬁ si scoateti stecherul din priza.

Pentru a deconecta aparatul de la reteaua de curent, nu trageti niciodata
de cablul de alimentare, ci intotdeauna de stecher!

Nu transportati, nu trageti si nu invartiti aparatul tinand de cablul de ali-
mentare.

In cazul in care cablul sau sursa de alimentare sunt deteriorate, aparatul
nu mai poate fi folosit.

Daca este avariat cablul de alimentare, are voie sa fie reparat numai de
catre medisana, un comerciant de specialitate autorizat sau de catre o
persoana calificata corespunzator, pentru a impiedica riscurile.

Cablul poate constitui un obstacol de impiedicare. Acesta nu trebuie indo-
it, prins sau rasucit.

Pentru persoane speciale

Aparatul poate fi folosit de copii de la varsta de 8 ani sau mai multi precum
si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau
lipsa experientei si cunostintelor daca, sunt supravegheati sau au fost
informati cu privire la utilizarea sigura a aparatului si la pericolele rezultate
din aceasta.

Copii trebuie supravegheati, pentru a se asigura, ca acestia sé nu se joa-
ce cu aparatul.

Lucrarile de curatenie si intretinere nu pot fi efectuate de catre copii fara
a fi supravegheati.

Nu utilizati acest aparat pentru a sustine sau a inlocui tratamentul medi-
cal. Bolile si simptomele cronice se pot inrautatii.

Trebuie sa renuntati la folosirea aparatului de masaj pentru picioare FM
890, resp. trebuie sa consultati medicul dvs. daca:

- sunteti insarcinata,

- aveti un stimulator cardiac, articulatii artificiale sau implanturi
electronice,

- in cazul in care suferiti de una sau mai multe boli: tulburari circulatorii,
varice, rani deschise, contuzii, rupturi ale pielii, inflamatii ale venelor.

Nu folositi aparatul in apropierea ochilor sau alte puncte sensibile ale cor-
pului.

In cazul in care aveti dureri sau masajul este neconfortabil, intrerupeti utili-
zarea aparatului si consultati-va cu medicul dvs.

Atentie la utilizarea functiei de caldura. Aparatul are suprafete fierbinti.
Acest aparatu nu trebuie utilizat in cazul copiilor mici, persoanelor neaju-
torate sau rezistente la caldura.

In cazul aparitiei durerilor inexplicabile daca sunteti sub tratament medi-
cal, consultati medicul dvs. Tnainte de a folosi aparatul de masa;.

Inainte de utilizarea aparatului

Verificati stecherul, cablul si aparatul de masaj inainte de fiecare utilizare
cu privire la deteriorari. Un aparat defect nu trebuie pus in functiune.

Nu folositi aparatul daca, sunt vizibile deteriorari asupra aparatului sau
cablului, daca nu functioneaza corect, sau in cazul in care a cazut sau
s-a umezit. Pentru a evita pericolele, trimiteti aparatul spre reparatie la un
centru de service autorizat.

pentru functionarea aparatului

0 * Aparatul nu este destinat scopurilor comerciale sau dome-

niului medical. Daca aveti ingrijorari legate de sanatate, dis-
cutati cu medicul dvs., inainte de a folosi aparatul de masa;j.

ﬂ » Utilizati aparatul de masaj numai in spatii inchise!

@ * Nu utilizati aparatul de masaj in spatii umede (de ex.: la baie

sau dus).

Folositi aparatul in conformitate cu manualul de utilizare.

Tn cazul utilizarii necorespunzatoare se pierde dreptul asupra garantiei.
Utilizati aparatul doar in pozitia corecta, asa cum este descris Th manualul
de instructiuni. Aparatul nu este prevazut pentru a putea suporta gre-
utatea dvs. corporala!

* Nu folositi aparatul atunci cand dormiti sau cand stati in pat. Curatare si intretinere

* Nu utilizati aparatul inainte de a adormi. Aparatul de masaj are un efect . Tnainte de a curata aparatul, asigurati-vé c& acesta este oprit si stecarul de alimen-
stimulativ. tare este scos din priza. Lasati aparatul sa se raceasca.

+ Nu folositi niciodata aparatul, in timp ce conduceti un vehicul sau in timp * Aparatul de masaj se curata doar cu un burete usor umezit. Nu folositi in niciun
ce operati 0 masina caz perii, detergenti duri, benzina, diluant sau alcool. Stergeti aparatul de masaj

« Timpul maxim de functionare pentru o utilizare este de 15 minute. O utili- €U © carpa curata, moale.

* Nu introduceti niciodatd aparatul in apa pentru a-lI curata si asigurati-va sa nu
patrunda apa sau alte lichide in aparat.
+ Refolositi aparatul doar dupa ce acesta este perfect uscat.

zare mai indelungata scurteaza durata de viata a aparatului.
» O utilizare prea indelungata poate cauza supraincalzirea. Dupa o durata
detutllnlza'ret dz 15 rlnlrt1.|gte Ig§atl aparatul sa se raceasca minimum 15 mi- | Desfaceti cablul, in cazul in care este rasucit.
nute, inain e, e_ alu ' ',Za ; |n' r'10u. . . . Infasurati cu grija cablul de alimentare, pentru a evita o eventuala rupere a aces-
+ Nu amplasati si nu utilizati niciodata aparatul direct langa un cuptor elec- s

tric sau alte surse de caldura. Depozitati aparatul cel mai bine in ambalajul sau original si pastrati-l intr-un loc
* Nu lasati aparatul nesupravegheat atunci cand este conectat la reteaua  sigur, curat, ricoros si uscat.

electrica.

+ Evitati contactul aparatului cu obiecte ascutite sau taioase. Indicatii privind inlaturarea

« Nu acoperiti aparatul atunci cand este pornit. Nu il folositi sub nicio forma Acest aparat nu are voie sa fie eliminat ca deseu impreuna cu gunoiul me-
sub paturi sau perne. Exista pericol de incendiu, de electrocutare si de najer. Fiecare utilizator este obligat sa predea toate aparatele electronice
rénire. sau electrice, indiferent daca acestea contin substante toxice sau nu, la un

punct de colectare local sau din comert, ca acestea sa poata fi eliminate
I ca deseu intr-un mod ecologic. Pentru eliminare ca deseu adresati-va au-

pentru intrefinere si curatare toritatilor locale sau comerciantului dvs.

» Aparatul nu necesita intretinere. Daca mai apare o defectiune, verificati

daca sursa de alimentare este conectata corect. Date tehnice
* Doar dvs. personal aveti voie sa curatati aparatul. In caz de defectiuni nu penumire si model: Aparat de masaj pentru picioare medisana FM 890
reparati aparatul pe proprie raspundere, deoarece acest lucru poate duce Alimentare cu curent; 220-240V 50/60 Hz
la anularea garantiei. Consum de energie: 30w
+ Intrebati comerciantul de specialitate si permiteti ca reparatiile sa fie efec- Conditii de utilizare: Doar in spatii uscate
tuate doar de catre service. Conditii de depozitare: Curate, uscate si racoroase
« Nu scufundati aparatul in apa sau in alte lichide. Dimensiuni: aproximativ 42 x 36 x 22,5 cm
« Daca totusi se intdmpla ca sa ajunga lichid in aparat, scoateti imediat ,(jreufate'_ . gggggmat'v 41kg
stecherul din priza. umar articol:
’ Numar EAN: 40 15588 88399 6
@ « Ambele insertii o sunt detasabile si pot fi spilate manual. in cadrul imbunatatirilor continue a produsului ne rezervam dreptul
’ ’ ’ la modificari tehnice si optice.
* A nu se curata chimic! Versiunea actuala a acestor instructiuni de utilizare se gasesc la
www.medisana.com

Conditii de acordare a garantiei si de efectuare a lucrarilor de reparatie

Aparat si elemente de comanda in caz de acordare a garantiei, va rugam sa va adresati magazinului de specialitate
© intrerupator PORNIT/OPRIT sau direct punctului de service. Daca trebuie s& ne trimiteti aparatul, mentionati de-
@ Configurare masaj Shiatsu + fectul si atasati copia chitantei de achizitionare.

Q Setare intensitate masaj aer comprimat 4] La aceasta sunt valabile urmatoarele conditii de acordare a garantiei:

O Configurarea functiei de incalzire 1. Pentru produsele medisana se acorda de la data achizitie o perioada de ga-

rantie de 3 ani. in caz de acordare a garantiei, data achizitiei se va dovedi cu

© Conector pentru cablul de alimentare i
chitanta sau factura.

@ infasurare cablu

o Insertie detasabila gi lavabila 2. Avariile de material sau de productie se inlatura gratuit in cadrul perioadei

. . . de acordare a garantiei.
Pachet de livrare si ambalaj

Varugam, s? verificati mai intéi daca pachetul de livrare este complet si articolul pre- 3 prin acordarea garantiei nu rezultd o prelungire a acesteia, atat pentru
zinta avarii. In caz de dubii nu utilizati articolul si contactati punctul nostru de service. aparat cat si pentru pi’esele schimbate.

Pachetul de livrare cuprinde: ’

* 1 Aparat de masaj pentru picioare medisana FM 890 4. Sunt excluse de la garantie:

* 1 Instructiuni de utilizare a. toate avariile cauzate de utilizare necorespunzatoare, de ex.:
nerespectarea instructiunilor de utilizare.

b. Avariile cauzate de lucrari de reparatii sau interventii efectuate de
cumparator sau terte persoane neautorizate.

c. Daune de transport aparute pe drumul de la producator catre
consumator sau la expedierea catre punctul de service.

@y Ambalajele sunt reciclabile sau pot fi introduse din nou in circuitul de materii

' @ prime. Va rugadm, sa inlaturati materialul de ambalaj, de care nu mai aveti

«w nevoie, in mod corespunzator. Daca in timpul despachetarii identificati o de-
fectiune de transport, contactati imediat comerciantul.

AVERTIZARE d. Piese de schimb, care sunt supuse unei uzuri normale.
Aveti grija ca folille de ambalaj sa nu ajunga la indemana copiilor.
Exista pericol de asfixiere! 5. O raspundere pentru prejudiciile indirecte sau directe, care au fost

cauzate de aparat, este exclusa de asemenea, cand pentru avariile

Pentru ce se foloseste aparatul de masaj pentru picioare FM 8907? aparatului s-a acordat garantia.

Picioarele sunt solicitate zilnic foarte mult si de aceea apar dureri musculare, intarirea
muschilor si tensiuni musculare. Cu aparatul de masaj pentru picioare medisana

FM 890 va puteti rasfata picioarele si le puteti relaxa dupa o zi indelungata. Fiecare medisana GmbH

masaj poate fi combinat cu un tratament pentru caldura. Acesta stimuleaza relaxarea, Carl-Schurz-Str. 2
activeaza sistemul circulator si actioneaza placut asupra partilor muschilor. 41460 NEUSS '
ATENTIE GERMANIA
Aveti grija ca durata maxima de functionare sa nu depaseasca 15 mi-
nute!

Adresa de service o gasiti pe fisa separata.

Masaj picioare

Amplasati aparatul de masaj pentru picioare medisana FM 890 pe o suprafata sigu-

ra la rasturnare pe podea in fata unui scaun confortabil si introduceti stecherul intr-o

priza.

1. Porniti aparatul de la intrerupatorul PORNIT/OPRIT @ @ si asezati-va relaxat pe
scaun. Indicatorul luminos de pe intrerupatorul PORNIT/OPRIT (1) (D ilumineaza
portocaliu. Amplasati picioarele pe insertii 0.

2. Dupa pornire, caldura, masajul Shiatsu si masajul cu aer sunt activate la intensi-
tate redusa. Indicatoarele luminoase respective din jurul tastelor ilumineaza alb.
3. Caldura poate fi pornita sau oprita de la tasta (4] SSS Daca caldura este dezactiva-

ta, indicatorul luminos din jurul tastei dispare.

4. Masajul Shiatsu poate fi comutat in timpul operarii prin apasarea pe tasta (2] @
ntre functionare de duraté si masaj de interval. Indicatorul luminos din jurul tastei
indica tipul actual de operare setat: Alb = functionare de durata, Portocaliu = func-
tionare la interval.

5. Masajul cu aer comprimat poate fi comutat in timpul functionarii prin apdsarea (3]
<Jintre o intensitate mai redusa si mai ridicata. Indicatorul luminos din jurul tastei
indic4 tipul actual de intensitate setat: Alb = scazut, Portocaliu = ridicat.

6. Dupa finalul masajului opriti aparatul de la intrerupatorul PORNIT/OPRIT (1) (D
Scoateti stecherul de alimentare din priza.

Durata de utilizare

in general puteti sa utilizati aparatul de masaj aproximativ 10 pana la 15 minute si
sa efectuati masajul o data pana la doua ori. Totusi, trebuie sa aveti grija ca dupa
fiecare utilizare aparatul sa fie complet racit, inainte ca acesta sa fie din nou utilizat.

BG WHcTpyKumMA 3a ynoTtpeba
Macaxop 3a kpaka FM 890

A ﬁ\ i | Yka3aHusa 3a 6e3onacHocT

[m MpouyeTeTe BHMMaTENHO WHCTPyKUUsSiTa 3a ynotpe6a u B
——I| yaCTHOCT yKa3aHusiTa 3a 6e3onacHOCT, Npeau Aa u3nonspBare
ypeAa v 3anaseTte MHCTPYKLUUATA 3a ynoTpeba 3a No-HaTaTbLHO
u3nonsBaHe. AKO NpeAaBaTte ypeaa Ha TPeTo Nnvue, HernpeMeHHO
npeganTe CbLUO U Ta3u UHCTPYKLIUSA 3a ynoTpeba.

OMHOCHO eJslIeKmpu4YecKomo 3axpaHeaHe

* MNpeaon pa cebpxeTe ypeaa kKbM BalleTto enekTpuyecko 3axpaHBaHe,
0bObpHETEe BHMMaHME Aanu Noco4YeHOTO BbPXY TuUNoBaTta Tabenka enek-
TPUYECKO HanpexeHne CbOTBETCTBA Ha TOBa Ha Balata mpexa.

* BknouBanTe 3axpaHBalyus LENcen B KOHTaKTa, camMo Korato ypeabT e
N3KIHOYEH.

* [pbxTe 3axpaHBalimsa kaben u ypeda ganed oT ropeLum noBbPXHOCTH,
BMnara n Te4HoCTU. Hukora He xBallanTe 3axpaHBallus Lencen ¢ MoKpu
WM BNaxkHn pbLe, UM gokaTto CTouTe BbB Boaa.

» [poBexgaluTe enekTpUIecko HamnpexeHue YacTn Ha ypena He Tpsibea
[a BMNM3aT B KOHTAKT C TEYHOCTMW.

* He nocsrante kbM ype[, KOWTO € NagHan BbB Boda. BegHara nsknovete
3axpaHBaLLms Lwercern.

* YpeobT TpsibBa Aa ce CBbpXKe Taka, Ye 3axpaHBalLUAT Lencen aa e CBo-
©04HO OOCTBLNEH.

* Cnep ynotpeba BuHaru usknioysante He3abaBHO ypeaa ¢ npeBknoyBare-
nsi 3a BKIM./M3KN. @ @ 1 U3KNoYBanTe 3axpaHBalims Lencen oT KOH-
TakTa.

* 3a fa paseguHuTe ypeda OT enekTpuyeckata Mpexa, HUKora He gbpnan-
Te 3axpaHBaLyms kaben, a BUHar1 abpnante 3axpaHBalyus wencen!

* He HoceTe, obpnanTe unu BbpTeTe ypeaa 3a 3axpaHBalyus kabern.

* [pun noBpena Ha kabena wvnu 3axpaHBallus Liencen M3non3BaHeTo Ha
ypena TpsibBa Aa ce npeycTaHoBM.

* Ako 3axpaHBalmaT kaben e noBpeneH, Ton TpsibBa Aa 6bae CMeHeH OT
oTopusmpaH oT medisana cneunanuanpaH TbproBewy UNn oT CbOTBETHO
KBanudunumpaHo nuue, 3a ga 6baart nsdberHaty onacHoCTu.

* BHumaBanTe kabenuTe fa ca Taka pasnonoxeHu, Ye Aa He npeacTaBns-
BaT ONACHOCT OT cnNbBaHe. Te He TpsAbBa Aa ce nperbBart, NpuT1cKaT unm
yCyKBaT.

3a luya ¢ ocobeHu nompebHocmu

» To3n ypen moxe fa ce 1M3nons3ea oT Aela Ha Bb3pacT Haa 8 roguHu, Kak-
TO M OT nMLa ¢ HaMmaneHu PU3nYecKn, CEH30PHN UM YMCTBEHN CMOCOB-
HOCTW, UMK LA C HEAOCTATbYHO OMUT M MO3HAHUA, ako Te ca nog Ha-
ontogeHne nnm ca Gunm NHCTPYKTUPaHM OTHOCHO Be3onacHaTa paboTta Ha
ypeaa v Bb3HUKBALLUTE B pe3yrnTaT Ha TOBa ONacHOCTW.

» [euaTa TpsibBa ga ce Habniogaeart, 3a Aa ce rapaHTupa, Ye HamMa ga cu
urpasT ¢ ypeaa.

* [louncTeaHeTo U NogapbXKKaTa oT noTpebuTtens He TpsabBa ga ce N3BbPLU-
BaT OT Aeua 6e3 Hag3op.

* He usnonseawTte 1031 ypes B AOMbIHEHNE KbM NN BMECTO MEOULMNHCKN
cpeacTtea. ToBa MOXe Aa BrOLUM XPOHMUYHU OMNSIakBaHUSA UM CUMMTOMMU.

* He TpsibBa ga nsnonssarte macaxopa 3a kpaka FM 890, pecn. nbpeo
TpsbBa Aa ce koHcynTupate ¢ Bawwns nekap, ako:

- UMa Ha nuue BpemeHHOCT,

- UMaTe NencMenkbp, N3KYCTBEHU CTaBU UM €NEKTPOHHU UMMMaHTMK,

- cTpagarte OT €4HO UK NoBeYe OT crieaHnTe 3abonsaBaHnsa Unu onnak-
BaHWA: Npobnemu ¢ KpbBOOOpPAaLLEHMNETO, Pa3LUMPEHN BEHN, OTBOPEHM
paHu, KOHTY3UW, KOXHW NyKHATUHW, Bb3nasneHne Ha BEHUTE.

* He nsnonseante ypeaa B 6riu3ocT 4O o4UTE U APYrv YYBCTBUTENHU MecTa
OT TAnoTO.

* Ako ycetuTe 60nku unum MacaxbT By npuyunHyu amckomMdopT, NpekbCHeTe
NPUNOXEHNETO M Ce KOHCyNnTupanTe ¢ Bawumna nekap.

* BHuMmMaBanTe npu n3non3eaHeTo Ha 3atonnsiiara pyHKLmMs. YpeabT uma
ropeLim NnoBbLPXHOCTU. He nsnonsearite npm manku geua, 6e3nomoLlHNn
W HEYYBCTBUTENHM KbM TOMMMHA nuua.

* [lpn Bonku ¢ HesiceH Npounsxon, korato Bu ce npunara nevexHvne n/vnun ns-
nonsesate MeaULNHCKN ypeaun, ce KOHCynTupante ¢ Bawws nekap, npeam
[a usnonseare ypeaa 3a Macax.

npedu ekcnsioamayusima Ha ypeoda

 lMpeon Bcska ynotpeba BHMMATENHO MPOBEPETE 3axpaHBaLLMs Liencen,
kabena u ypefa 3a Macax 3a Hanuume Ha nospeau. Ype[ ¢ nospena He
TpsibBa Aa ce nycka B ekcrnioaTtauums.

* He nsnonseavite ypeaa, ako no Hero unu kabena nma BUOUMU NOBPeEAMN,
aKko TOW He (pyHKUMOHMpa 6e3ynpeyvHo, ako e nagan unu ako e éun Ha-
MOKpeH. 3a fa npegoTspatuMTe OMacHOCTU, usnpaTtete ypeaa 3a peMOHT
Ha cepBu3.

3a pabomama Ha ypeda

0 * YpeabT He e nNpeAHa3Ha4yeH 3a TbProBCKU Lenu unm mepu-
UMHCKa ynoTtpeba. AKo nmarte 34paBOCNIOBHU nNpobnemu ce
KOHCynTuMpanTe ¢ Bawwua nekap npeau M3non3BaHeTO Ha
ypeaa 3a macax.
* U3anon3BanTe ypena 3a macak camo B 3aTBOPEHU nmowmelle-
Hus!
% * He nsnonseante ypeaa 3a macax BbB BaXHW NMOMELLEHUA
%‘ (Hanp. Nnpu KbNaHe UNu B3MMaHe Ha Aylu).

* V3nonseavite ypega camo Mo npegHasHaydeHue CbIacHO MHCTPYKUMATa
3a ynotpeba.

* [Npu nsnonssaHe 3a Apyru Lenv rapaHuusaTa ctaBa HeBanvaHa.

* V3nonsgavite ypega camo B npaBwuiHaTa no3vuusi, KakTo e onucaHo B
HacTosiLLaTa MHCTPYKUMS. YpeabT He e NPoeKTUupaH 3a ToBa Aa HOCKU
BaweTto TenecHo terno!



* He usnonaeanTte ypega, Korato CUTE UK NEXNTE B NENNOTO.

* He nanonaeanTe ypega npegmn 3acnveaHe. MacaxsT MMa cTMMynmpa-
Lo gencreue.

* Hukora He u3nonaeante ypeaa, Korato ynpaensiBate aBToMobun nnm
paboTuTe C MalluHa.

* MakcumanHoto BpeMme Ha paboTta 3a egHo npunaraHe € 15 MUHyTW.
Mo-gbnrata ynotpeba ckbCcsBa NONe3Hus XMBOT Ha ypeaa.

* [MpekaneHo gbnrata ynotpeba Moxe fa gosege Oo nperpsisaHe. Cneq
NPOOBIMKMTENHOCT Ha ynoTtpeba oT 15 MUHYTK ocTaBeTe ypeaa ga ce
oxragu 3a MMHUMYM 15 MUHYTK, Npean Aa ro n3nomnsearte OTHOBO.

* Hukora He noctaBsiiTe 1 He M3nona3eanTe ypeda B 6rnmM3ocT 4o enek-
Tpuyecka nevka unv Apyrm U3TOYHULM Ha TONSUHA.

* He octaBsiite ypena 6e3 Hag3op, Korato € CBbp3aH KbM enekTpuye-
ckaTta Mmpexa.

* /136srBainTe KOHTaKTa Ha ypefa CbC 3a0CTPEHM UMK peXeLLum NpeameTu.

* He nokpuBanTe ypena, korato € BKMOYEH. B HMKkakbB criyyanm He ro
n3nons3eanTe NnoA OAeAno unu BbarnaBHuua. CbllecTByBa ONacHOCT
OT MoXap, TOKOB yAap U HapaHsiBaHe.

3a noddpn)kKama u rnoyucmeaHemo

* YpeabT He ce Hyxxaae OT nogapbxka. AKO BCe Mak Ce Cryyn Aa HacTb-
Ny NoBpefa, NMPOBEPETE CaMO Aanv MPEeXOBUAT LUencen e CBbp3aH
Taka, 4Ye ga dyHkumoHmpa 6esonacHo.

* Bue moxeTe ga m3BbpluBaTE €OUHCTBEHO MOYMCTBALLM OEWHOCTU MO
ypena. B cny4ai Ha Hen3npaBHOCT He peMOHTMpPanTe ypeaa camu, Tbid
KaTo TOBa LLie aHynupa rapaHuusiTta.

* [lonutanTe Bawwusa cneunanuampaH TbproeeL, 1 NnoBepsiBanTe N3BbpLU-
BaHETO Ha PEMOHTUTE CaMO Ha CepBu3a.

* He notanante ypeaa BbB Boga WUnv OpYrnt TEHHOCTMW.

* Ako BbMpeku ToBa B ypeda nomnagHe TeYHOCT, BegHara uagbprnante
3axpaHBaLLms Lwencen.
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}g ¢ He nounctBamnTte ¢ xumukanu!

« IBeTe npuctaeku @ ca cBansAwWwmM ce u MoraT Aa ce MUAT
Ha pbKa.

Ypen v KOHTPONHU efNleMeHTH

0 MpeBkntouBaten 3a BKI1./U3KI1 @

0 Hactponka Ha Lnauy macax

© Hacrpoiika Ha MHTEH3WUTeTa Ha Macaxa C Bb34YLUHO HansiraHe 4]
O Hacrpoiika Ha 3arpsiBaluata dyHKUMSA

© V3eop 3a 3axpaHBsaly kaben

O Msicro 3a HaBuBaHe Ha kabena

@ Ceanswa ce 1 MreLLa ce npucTaska

OkoMneKToBKa Ha fjocTaBKaTa M onakoBKa

Mons, nbpBO NpoBepeTe, Aanun OKOMMNMEKTOBKaTa Ha JocTaBKaTta € mbiHa v ap-
TUKYNbT HAMa noBpeaun. B cnyyai Ha cbMHeHWe He u3nons3BanTe apTuKyna v ce
CBbpXXeTe CbC CepBM3EH OpraH. KbM okomnnekToBkaTta Ha OocCTaBKaTa cnagar.

» 1 macaxop 3a kpaka medisana FM 890

* 1 vMHCTpyKuMa 3a ynotpeba

OnakoBKkWTE Nnoanexar Ha peumknMpaHe unu morat ga GbaaT BKIOYEHN B
KpbroBpara Ha cypoBuHUTe. Morisi, USXBbPsiATe Bede HEHY)XHUS MaTepuarn
OT OMakoBKaTa Mo npasureH HauuH. AKO Npu pas3ornakoBaHeTo 3abenexuTe
TpaHCMopTHa NoBpeaa, Mons HesabaBHO ce CBbpxeTe ¢ Balums Tbprosedl.

NPEAYNPEXOEHUE
BHumMmaBanTe onakoBbYHUTE honma Aa He nonagHaT B pbLeTe Ha
Aeua. CbllecTByBa ONacHOCT OT 3aAayluaBaHe!
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3a KkakBoO ce U3nosn3Ba MacaxopbT 3a kpaka FM 8907

Kpakarta ce HaTOBapBaT CUIIHO B €XeOHEeBMETO M NMopaamn ToBa ca ocobeHo no-
[aTnvBM Ha MYCKYNHW BOmnKu, CKOBaHU MycKynu u cxBallaHus. C macaxopa 3a
kpaka medisana FM 890 moxeTe fa pasrneante n oTnycHeTe NpuATHO Ha Bawwu-
Te Kpaka creq Abnbr AeH. Bcekm macax moxe Aa ce komMbuHMpa CbC 3arpsiBa-
wa Tepanus. ToBa CTMMynMpa OTMYCKaHETO, akTMBMPa KPbBOHOCHATa cMcTema u
AencTea NpUsaTHO BbPXY MYCKynuTe.

BHUMAHUE
O6bpHeTe BHUMaHMe Ha TOBa, Ye MakCcMMarnHaTa npoabikuTen-
HOCT Ha pa6oTaTa oT 15 MUHYTH He TpAGBa Aa ce HagBuWLWwaBa!

Macax Ha KpakaTa
MocTaBeTe macaxopa 3a kpaka medisana FM 890 ctabunHo Ha noga nped yao-
O€eH CToMn 1 BKITHYETE 3axpaHBaLLMs Lencen B KOHTaKT.

1. BkntoueTe ypeaa ¢ npeekniousatens 3a BKI./M3KI1. @ (D v cenHete otnycHa-
TO BbpXy cTona. iHankaTtopHaTta CBeTNMHa OKoro npeskntovsaTtens 3a BKI1./
n3kn. @ (D CBETW opaHXeBo. [locTaBeTe KpakaTa B MpUCTaBKnTe (7]

2. MNpw BkMtoyBaHe 3arpsBaHeTo, Lnauy MacaxsbT 1 MacaxbT C Bb3AYLUHO Hans-
raHe ce aKkTMBMpaT aBTOMATUYHO CbOTBETHO C HUCBK MHTEH3NTeT. CbOoTBETHU-
Te VHOMKATOPHW CBETIIMHM OKOMNO ByTOHUTE CBETAT 64m0.

3. 3arpsiBaHeToO MOXe Aa Ce BKIoYM UNn U3knoumn ypes bytoHa (4] SSS Axo 3a-
rpsiBaHeTO e JeaKTUBMPaHO, MHAUKaTOpHaTa CBETNMHA oKorno 6yToHa mu3racsa.

4. lUinauy macaxbT MOXe Aa Cce MpeBkMo4Ba No BpeMe Ha paboTa yYpes HaTuc-
kaHe Ha 6yToHa @ MeXay HempeKbCHaT pexum Ha paboTta 1 nHTepsaneH
Macax. MinavkaTopHaTta CBeTnmnHa okono OyToHa Nokassa TeKyLLIO HAaCTPOEHUS
paboTeH pexuMm: 64n0 = HenpeKkbCHaT PEXUM, OpaHXeBO = MHTepBaneH pe-
XKUMm.

5. MacaxbT ¢ Bb3gyLUHO HansraHe Aia ce NpeBkIioyBa no Bpeme Ha paboTa upes
HaTUCcKaHe Ha 6yToHa € 4] MeXAY HUCHK U BUCOK MHTEeH3UTET. iHamkaTopHa-
Ta CBETNMHA OKOMo ByTOoHA MOKa3Ba TEKYLLO HAaCTPOEHUS MHTEH3UTET: 6ano =
HUCBK, OPaHXeBO = BUCOK.

6. Cnen kpasa Ha Macaxa U3KI4veTe ypeaa c npesknodsatens 3a BKI./U3KIJ1.
(1] (D). VskntovyeTe 3axpaHBaLLyst LWencen oT KOHTaKTa.

MpoOobMKUTENHOCT Ha NPUIoXeHue

Mo mpvHUMN 3a MacaxHO MpUNoXeHWe MoXeTe Aa cu oTaenuTte okono 10 go
15 MVHYTU 1 [a ro U3BbpLUBaTe eAuH OO0 ABa MbTW AHEBHO. BbB Bceku cryyai
TpsibBa Oa BHMMaBaTe 3a TOBa, cried BCsika ynoTtpeba ypedbT Aa e M3CcTUHan
HaMbJIHO, NPean OTHOBO Aa ce nycHe Aa pabotu!

MouncTBaHe u rpuxka
* [lpegu ga novncrtearte ypena ce yeeperte, Ye ypeabT € U3KINOYEH, N Ye 3axpaH-

EE Kasutusjuhend

BaLUUAT LLENCeN e n3BafeH ot koHTakTa. OcTtaBeTe ypeaa Aa ce oxnaaw.
MouncTBanTe ypeda 3a Macax caMO C IeKO HaBraxHeHa rbba. B HukakbB
crny4an He M3nomns3BanTe YeTKW, arpeCcyBHM MOYMCTBALLM NpenapaTtu, 6EH3NH,
paspenutenu unu ankoxon. MNMoacywasanTte ypeaa 3a Macax camo ¢ noMmoluTa
Ha YncTa, Meka Kbpna.

AN

3a nouncTBaHe HUKOra He notansnTe ypeda BbB BOAa Y BHMMaBaunTe B ypeaa [

Jalamassaaziaparaat FM 890

Ohutusjuhised

Lugege kasutusjuhend, eriti ohutusjuhised, enne seadme
kasutuselevottu hoolikalt labi ja hoidke kasutusjuhend

[a He HaBnu3a Boda Unu apyra TEYHOCT.
M3nons3BaiTe ypeaa OTHOBO e[Ba KOraTo € HambJTHO U3CbXHarl.

Pa3BuinTe kabena, ako TOM e ycykaH.

BHuMaTenHo HaBuiTe 3axpaHBaluyus kabern, 3a aa u3berHeTe NpekbcBaHe Ha kaberna.
Haii-no6pe npnbepeTe ypena B opuriHanHaTa My onakoBKka U ro CbxpaHsiBain-
TE Ha CUFYPHO, YACTO, XJIaAHO N CYXO MSACTO. .

Yka3aHue 3a U3XBbpnAHETO

Toswn ypen He TpsibBa fa ce M3XBbpNs 3aefHo ¢ butoBuTe oTnagbum. Beekn
notpebuten e 3a0bMmKeH Aa Npeaaae BCUYKMA eNeKTPUYECKN U eNeKTPOHHM
ypeau, 6e3 3HayeHve fanum Te CbabpaT BPeAHW MaTepuani Unm He, B MyHKT
3a cbOMpaHe B CBOSI rpag Unv B TbproBckaTa Mpeska, 3a Aa morat Te Aa 6baar

I //3XBbLPIEHN MO eKONOTMYHO Ge3BpeaeH HauMH. BbB Bpb3ka C U3XBBLPIISHETO

ce 06preTe KbM BalumTe mecTHu opraHu unv Bawwms Tbprosed,. .

TexHU4Yecku AaHHU

Vime n mogen:
EnekTpo3axpaHBaHe:
KoHcymupaHa MoLHOCT:

Macaxop 3a kpaka medisana FM 890
220-240V 50/60 Hz °
30w °

PaGoTHn ycnosus: Camo B cyxu nomeLleHus

YcnoBusi Ha cbxpaHeHue: Ha yncTto, cyxo u xnagHo .
Pasmepu: Ok. 42 x 36 x 22,5 cm

Terno: Ok. 4,1 kg .
ApTUKyneH Homep: 88399 .
EAN Homep: 40 15588 88399 6 .

B pamkuTe Ha HenpeKbCHaTUTe MPOAYKTOBU MOAOOGpeHusi cu 3ana3Bame

NpPaBOTO Ha TEXHUYECKM NPOMEHMU U MPOMEHM Mo AnU3aiHa. .

CboTBeTHaTa akTyanHa Bepcusi Ha Ta3u MHCTPYKUMS 3a ynoTpeba MmoxeTe Aa
HamepwuTe Ha agpec www.medisana.com

edaspidiseks kasutamiseks alles. Kui annate seadme edasi
kolmandale isikule, andke tingimata kaasa ka kasutusjuhend.

Vooluvarustus

Enne seadme Uhendamist voolutoitega, kontrollige et tlubisildil margi-
tud nimipinge langeks kokku teie vooluvdrgu pingega.

Uhendage vérgupistik pistikupessa ainult siis, kui seade on valja liili-
tatud.

Hoidke juhe ja seade eemal kuumusest, kuumadest pindadest, niis-
kusest ja vedelikest. Arge votke pistikust kunagi kinni, kui te kded on
niisked voi marjad voi kui seisate vees.

Seadme pinge all olevad osad ei tohi kokku puutuda vedelikega.

Arge haarake kinni seadmest, mis on vette kukkunud. Eemaldage kohe
vorgupistik pistikupesast.

Seade tuleb Uhendada selliselt, et pistik oleks vabalt ligipaasetav.
Parast kasutamist lllitage seade alati kohe vélja, vajutades SISSE/
VALJA lulitit @ @ ja tdmmake pistik pistikupesast valja.

Seadme vooluvorgust lahutamisel arge tdmmake kunagi toitejuhtmest,
vaid alati pistikust!

Arge kandke, tBmmake ega keerake seadet kunagi juhtmest.

Kui juhe voi pistik on kahjustatud, ei tohi seadet edasi kasutada.

Kui vorgujuhe on kahjustatud, vdib seda ohtude valtimiseks asendada
ainult medisana, volitatud edasimiuja voi vastava valjadppega isik.
Jalgige, et juhtmete otsa ei komistataks. Neid ei tohi murda, muljuda
ega vaanata.

Erivajadustega isikud

YcnoBsus 3a rapaHumMs U peMOHT

B cnyyan Ha noBpeaa, NokpuTa OT rapaHuusiTa, Mons ga ce oobpHeTe kbM Balums
crneunanuavpad mMarasvH Unu OUpekTHO KbM cepBu3a. AKo TpsibBa aa uanpatute
ypeaa 3a peMoHT, Mong Aa nocounte gedekta n Aa NpuroxnTe Kornme Ha KacoBus

Seda seadet vbivad kasutada Ule 8-aastased lapsed, samuti vahene-
nud flusiliste, aistinguliste voi vaimsete vdimete voi puudulike koge-
muste ja teadmistega isikud, kui neil on jarelevalve all vdi kui neile on
Opetatud seadme ohutut kasutamist ning nad mdistavad sellest tulene-

OOH.

an TOBa BaXaT criegHnuTe rapaHUuMOHHN yCrioBuaA:

1. 3a npogyktute medisana ce naBa rapaHuus OT 3 rOAMHM OT AaTtaTta Ha npo-
paxbata. Mpy HacTbNBaHe Ha rapaHUMOHEH cryyaii gataTta Ha npogaxbara ce
[okasBa C kacoB 6OH unu daktypa.

2. MNoBpeau B pesyntaTt Ha AedekTV B MaTepuannTe Unm npon3BoACTBEHN
rpeLLKn ce oTCTpaHsiBaT 6e3nnaTHo B paMKUTE Ha rapaHLUMOHHMS CPOK.

3. Ypes rapaHumMoHHa ycryra He Bb3HMKBaA yAbiKaBaHe Ha rapaHUMOHHUS
CPOK, HATO 3a ypeaa, HATO 32 CMEHEHWTE KOMMOHEHTMU.

4. OT rapaHuusaTa ca U3KITHYEHN:

a. BCUYKM NOBpean, KOUTO ca Bb3HMKHAMNM Nopaan HenpaBuiHa
ynoTpeba, Hanp. B pe3ynTaTt Ha Hecrna3BaHe Ha MHCTPYKLMATa 3a
ynoTpeba.

6. noBpeau, KOMTO Ce AbIhKaT Ha PEMOHTU UM HAMECK OT CTpaHa Ha
KynyBada Ui HeoTopu3upaHu TpeTu nuua.

B. TPAHCMOPTHM NOBPEAN, KOUTO Ca Bb3HMKHAMNM Mo MbTa OT
NpOV3BOAMTENSA OO NOTPEOUTENS NN NPU U3NpaLLaHEeTo 4O CepBu3a.

. Pe3epBHU 4YaCTU, KOMTO Moasiexar Ha HOpMariHO N3HOCBaHe.

5. OTroBOPHOCT 3a MPEKU UM HENPEKU MOCeaBaLy LLETU, KOUTO
ca 6unu NpuUYNHEHN OT ypeaa, e U3KIYeHa Cbllo Toraea, Korato
noBpeaara Ha ypeaa 6bae npusHaTa KaTo rapaHLUUOHeH criyyai.

medisana GmbH
“ Carl-Schurz-Str. 2
41460 NEUSS
FTEPMAHUNA

CepBI/ISHI/IﬂT ajpec e HaMmepuTe Ha oTAeNTHUA NPUNoXeH JINCT.

vaid ohte.

 Lapsi tuleb jalgida, et nad ei mangiks seadmega.

» Lapsed ei tohi seadet ilma jarelevalveta puhastada ega hooldada.

« Arge kasutage seadet meditsiiniliste protseduuride toetamiseks ega
asendamiseks. Kroonilised simptomid vdivad veelgi siveneda.

» Peaksite hoiduma jalamassaaziaparaadi FM 890 kasutamisest voi
konsulteerima enne oma arstiga, kui
- olete rase;

- teil on stidamestimulaator, kunstliigesed vdi elektroonilised
implantaadid;

- teil on Uks voi mitu jargmistest haigustest voi vaevustest:
vereringehaired, veenilaiendid, lahtised haavad, verevalumid,
kriimustused, veenipdletikud.

- Arge kasutage seadet silmade ega muude tundlike kehaosade lahedal.

+ Kui tunnete valu voi kui massaaz tundub ebameeldiv, katkestage kasu-
tamine ja konsulteerige oma arstiga.

» Ettevaatust soojendusfunktsiooni kasutamisel. Seadmel on kuumad
pinnad. Arge kasutage seadet vaikelaste, puudega isikute ega isikute
puhul, kellel puudub kuumatundlikkus.

» Seletamatute valude korral, kui viibite arstiravil ja/vdi kui kasutate me-
ditsiiniseadmeid, pidage enne massaaziseadme kasutamist ndu oma
arstiga.

Enne seadme kasutamist

» Kontrollige pistikut, juhet ja massaaziseadet enne iga kasutuskorda
hoolikalt kahjustuste suhtes. Defektset seadet ei tohi kasutada.

» Arge kasutage seadet, kui markate kahjustusi seadmel véi juhtmel, kui
seade ei toota laitmatult, kui see on maha kukkunud véi marjaks saa-
nud. Ohtude valtimiseks saatke seade remonti hooldustdokotta.

Seadme kasutamine
0 » Seade pole méeldud kasutamiseks érilistel ega meditsiini-
listel eesmarkidel. Terviseprobleemide korral konsulteeri-
ge enne massaaziseadme kasutamist oma arstiga.

* Kasutage massaaziseadet ainult suletud ruumides!

@ » Arge kasutage massaaziseadet niisketes ruumides (nt
vannis voi dusi all).

» Kasutage seadet ainult kasutusjuhendis ettendhtud otstarbel.

» Vale kasutamise korral muutub garantiinbue kehtetuks.

» Kasutage seadet ainult 6iges asendis, s.t selles kasutusjuhendis kirjel-
datud viisil. Seade ei ole méeldud Teie keharaskuse kandmiseks!

+ Arge kasutage seadet magades v6i voodis lamades.

+ Arge kasutage seadet enne uinumist. Massaazil on ergutav toime.

+ Arge kasutage seadet kunagi sdidukit juhtides ega ménda masinat ka-
sutades.

» Seadet tohib jarjest kasutada maksimaalselt 15 minutit. Pikem kasuta-
mine lUhendab toote kasutusiga.

 Liiga pikaajaline kasutamine vdib pdhjustada Ulekuumenemist. Laske
seadmel 15-minutilise kasutamise jarel vahemalt 15 minutit jahtuda,
enne kui seda uuesti kasutate.

+ Arge asetage ega kasutage seadet kunagi otse elektrilise ahju voi
muude soojusallikate Iaheduses.

+ Arge jatke seadet jarelevalveta, kui see on vooluvérku ihendatud.

» Valtige seadme kokkupuutumist terava otsaga voi teravate esemetega.

+ Arge katke seadet kinni, kui see on sisse lllitatud. Arge kasutage sea-
det mingil juhul tekkide vai patjade all. Esineb tulekahju, elektrilddgi ja
vigastuste oht.

Hooldus ja puhastamine

» Seade on hooldusvaba. Kui sellegipoolest peaks tekkima térge, kont-
rollige, kas pistik on kindlalt thendatud.

* |se voite seadmel teha Uksnes puhastustoid. Rikete korral &rge paran-
dage seadet ise, kuna see tihistab garantii kehtivuse.

* P6orduge edasimiija poole ja laske seadet remontida vaid teenindu-
ses.

+ Arge mitte kunagi asetage seadet vette ega muudesse vedelikesse.

» Kui sellegipoolest peaks seadmele sattuma vedelikku, tbmmake kohe
pistik valja.

b3

Seade ja juhtelemendid

@ sisse/VvALIA it (D

0 Shiatsu-massaazi seadistamine @

9 Ohusurvemassaa?i tugevuse seadistamine 4]
0 Soojendusfunktsiooni seadistamine SS

0 Pistiku Ghenduspesa

O Kaablihoidik

© Eemaldatavad ja pestavad massazipesad

» Mélemad pesad @ saab maha vétta ja neid voib kasitsi
pesta.
* Mitte puhastada keemiliselt!

Tarnekomplekt ja pakend

Kontrollige esmalt, kas tarnekomplekt on terviklik ja kas tootel pole mingeid kah-
justusi. Kahtluste korral arge toodet kasutage ja vétke hendust hooldusega. Tar-
nekomplekti kuuluvad:

* 1 medisana jalamassaaziaparaat FM 890

* 1 kasutusjuhend
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Milleks kasutatakse jalamassaaziaparaati FM 8907

Jalad saavad igapaevaselt suurt koormust ning on seetéttu eriti vastuvétlikud li-
hasvalu ja lihaspingete tekkimise suhtes. medisana jalamassaaziaparaadiga FM
890 saate oma jalgu hellitada ning pika paeva jarel meeldivalt 166gastada. Iga
massaazi saab kombineerida termohooldusega. See soodustab 166gastumist,
aktiveerib vereringet ja I6dvestab lihasgruppe.

Pakendeid saab taaskasutada vdi suunata materjaliringlusse. Pakke-
materjalid, mida te enam ei vaja, tuleb nduetekohaselt korvaldada. Kui
markate seadme pakendist valjavotmisel transpordikahjustusi, votke vii-
vitamatult Gthendust oma edasimiujaga.

HOIATUS
Jalgige, et pakendikile ei satuks laste katte! Limbumisoht!

TAHELEPANU
Kindlustage, et ei liletataks maksimaalset kasutusaega, mis on
15 minutit!

Jalamassaaz
Asetage medisana jalamassaaziaparaat FM 890 kindlalt pérandale mugava tooli
ette ja pistke pistik pistikupessa.

1. Lilitage seade SISSE/VALJA liiliti @ (1) abil sisse ja istuge I6dvestudes toolile.
SISSE/VALJA liliti margutuli (1] (D péleb oranzilt. Pange jalad pesadesse 0.

2. Sisselulitamisel aktiveeritakse automaatselt soojus, shiatsu-massaaz ja 6hu-
survemassaaz madala intensiivsusega. Vastavad margutuled nuppude Umber
pdlevad valgelt.

3. Soojust saab nupu @ || abil sisse véi valja liilitada. Kui soojus inaktiveeritak-
se, kustub nupu Umber olev margutuli.

4. Shiatsu-massaazi reziimi saab seadme té6tamise ajal lllitada pidevrezZiimile
voi intervallmassaaziile, vajutades nuppu (2] . Nupu Umber olev méargutuli
naitab hetkel seadistatud t6oreziimi: valge = pidevreziim, oranz = intervallre-
Ziim.

5. Ohusurvemassaazi reziimi saab seadme+t6'c'>tamise ajal lilitada madalale voi
suurele tugevusele, vajutades nuppu 3 Nupu timber olev margutuli naitab
hetkel seadistatud tugevust: valge = madal tugevus, oranZ = suur tugevus.

6. Parast massaazi I6ppemist lilitage seade SISSE/VALJA liiliti @ (D abil valja.
Tommake pistik pistikupesast valja.

Kasutamise kestus

Uldiselt kulub massaaZi jaoks 10 kuni 15 minutit ning seda v&ib teha (iks vdi kaks
korda paevas. Jalgige tingimata, et seade oleks taielikult jahtunud, enne kui seda
uuesti kasutama hakkate!

Puhastus ja hooldus

* Veenduge enne seadme puhastamist, et seade on valja lulitatud ja vérgupistik
pistikupesast valja tdmmatud. Laske seadmel maha jahtuda.

» Massaaziseadet vdib puhastada vaid pisut niiske pesukésnaga. Arge kasutage
mitte mingil juhul harju, tugevatoimelisi puhastusvahendeid, bensiini, lahustit
ega alkoholi. Plihkige massaaziseade puhta pehme lapiga kuivaks.

+ Arge kastke seadet puhastamiseks kunagi vette ja jalgige, et seadmesse ei
satuks vett ega muid vedelikke.

» Kasutage seadet taas alles siis, kui see on taielikult kuivanud.

» Keerake juhe lahti, kui see on keerdus.

» Kaabli murdumise valtimiseks kerige toitekaabel hoolikalt kokku.

» Soovitame seadet hoida originaalpakendis kindlas, puhtas, jahedas ja kuivas
kohas.

Nouanded kasutuselt kérvaldamiseks
Seda seadet ei tohi kérvaldada koos olmejaatmetega. Iga tarbija on ko-
hustatud koik elektrilised voi elektroonilised seadmed viima — ikskoik,
kas need sisaldavad saasteaineid voi mitte — oma linna kogumispunkti
vBi kauplusesse, et anda oma panus keskkonnasébralikku jaatmete kor-
I aldamisse. Poorduge jaatmekaitluseks kohaliku omavalitsuse voi oma
muugiesindaja poole.

Tehnilised andmed
Nimi ja mudel:
Toiteallikas:

Tarbitav voimsus:
To6tingimused:
Hoiustamistingimused:

medisana jalamassaaziaparaat FM 890
220-240V 50/60 Hz

30w

Ainult kuivades ruumides

Puhtas, kuivas ja jahedas

Moo6tmed: Ca42x36x22,5cm
Kaal: Ca4,1kg
Tootenumber: 88399

EAN-number: 40 15588 88399 6

Toote pidevaks edasiarendamiseks jatame endale diguse teha tehnilisi ja
disainialaseid muudatusi.

Selle kasutusjuhendi olemasoleva ajakohase versiooni leiate veebiaadressilt:
www.medisana.com

Garantii- ja remonditingimused
Pd6rduge garantiinbude korral oma edasimiuija poole vdi otse teeninduspunkii.
Kui peaksite seadme posti teel saatma, kirjeldage palun defekti ja lisage koopia
ostudokumendist.
Seejuures kehtivad alljargnevad garantiitingimused:
1. medisana toodetele kehtib 3-aastane garantii alates ostukuupdevast.
Ostukuupaeva tuleb garantiinbude korral tdendada ostukviitungi voi
arvega.

2. Materjali- vdi tootmisvigadest tulenevad puudused kdrvaldatakse
garantiiperioodil tasuta.

3. Garantiiperiood ei pikene garantii korras valjavahetatud detailidele ega
seadmele.

4. Garantii alla ei kuulu:
a. kdik vaarast kasutamist, nt kasutusjuhendi eiramisest tingitud kahjud.
b. kahjud, mis on tekkinud ostja véi volitamata kolmandate isikute poolt
teostatud remondi vbi sekkumiste tagajarjel.
c. transpordikahjustused, mis on tekkinud teel tootja juurest tarbija juurde
vOi teeninduspunkti saatmisel.
d. varuosad, mis kuluvad tavaparaselt.

5. Vastutus seadmest pdhjustatud otseste vdi kaudsete kahjude eest on
valistatud ka siis, kui seadme enda kahju kuulub garantii alla.

medisana GmbH
Carl-Schurz-Str. 2
41460 NEUSS
SAKSAMAA

Teeninduse aadressi leiate eraldi lisalehelt.



